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YBaxxaemMu KnueHTH,

LlenTa H¥ e Aa BU NPeAnoXnM BUCOKOKa4YeCTBEH NPOAYKT, HaAXBbPIALL
o4akBaHusATa BU. YpeabT ce Npon3sexaa B MOOEpHH (baGpVIKVI BHMMATESTHO U C
BHUMaHVE KbM Ka4eCTBOTO.

ToBa pbKOBOACTBO € U3rOTBEHO C Lien Aa Bu noMorHe npu n3nonssaHeTo Ha To3u
ypen, Npov3BeaeH Ype3 Har-MofepHaTa TEXHOSOMS, C JOBEPUE U MaKCMMarHa
eeKTMBHOCT.

Mpean ga nanonseare ypeaa, NpoyeTeTe BHUMATENHO HACTOSALLOTO PbKOBOACTBO,
BKJ1OYBALLO OCHOBHA MHOPMaLs 3a NpaBuIHO 1 6e30nacHO MOHTMpaHe,
noaapwbxka n ynorpeba. Mons obbpHeTe ce KbM Han-6rmsknsa oTopuavpaH cepsus
3a MOHTaX Ha Balvs ypea.

CE [eknapauus 3a CbOTBeTCTBME

To3wn ypen e npefHa3HaveH Ja ce M3nonaea camo M eAVHCTBEHO 3a NPUroTBsIHE Ha
XpaHa B AoMalLLHK ycnosusi. 3a Apyro usnonasaHe
(kaTo Hanp. OTONMEHNE Ha cTasi) € HEOOXOASILLO M ONacHO.

Tosu ypen e NpoekTUpaH, KOHCTPyMpaH 1 nycHaT Ha nasapa B CbOTBETCTBUE C:
*  W3uckBaHusTa 3a 6e3onacHocT Ha aupekTuea a3’ 2009/142/EQ;
*  WauckeaHusita 3a 6e3onacHoCT Ha anpekTuea ,Hucko HanpexeHue” 2006/95/E0;

*  W3uckeaHuATa 3a 6e3onacHOCT Ha AmpekTusa ,EnekrpomarHmTHa CbBMECTUMOCT”
2004/108/EO;

*  WUanckeaHusaTa Ha Ovpextuea 93/68/E0O.
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1. KPATKO MNPEACTABAHE HA NMPOAYKTA

1-Enexrpudecku nnova (145 mm)

2- Mony6bp3a ropenka

3- [lombnHwTenHa ropenka

4- bp3a ropenka

5- ByTOHY 32 ynpaBneHue

6- Enextpuyecka nnova (180 mm)

7-Tnot

8- Crapa

9- Enextpnyecka nnova (agoitHa 180 mm)

* BbHWHUST BUA Ha Bawms nnot moxe fa ce pasnuyaBa OT Moaena,

nokasaH rno-rope, nopaau HeroBaTta KOHGUrypauusi.



2. MPEAYNPEXOEHUA

B3EMETE BCUYKN BAXXHV MEPKW 3A BESOMACHOCT U MPOYETETE U3LAINO TOBA
PBKOBOACTBO NPEAN OA U3MON3BATE YPELA.
06K ykasaHusa 3a 6e3onacHocT

«  Tesu npeaynpexaeHns ca B UHTepec Ha BalaTa 6e3onacHocT. MNpoyeTteTe BHUMATENHO
HaCTOSALLOTO PHKOBOACTBO, Npeau Aa u3nonssare ypeaa.

« To3au ypen e npeaHasHayeH 3a U3non3saHe camo B OMALLHU, HENPOMECUOHAMHN YCIIOBUSI.

« Tosu ypea He e NpefHa3HayeH 3a 13nonasaHe ot nuua (BKJ'IIO"IVITeJ'IHO ,qeua) C HapyLUeHn U3nyHK,
CEH3UTUBHU UNU YMCTBEHU CNOCOBGHOCTU WNK OT TakuMBa, KOUTO HSMAaT ONWUT W 3HaHWUS, OCBEH
ako npeaun ToBa He ca Gunu WHCTPYKTMPaHM OTHOCHO HadMHa Ha M3norsBaHe Ha ypeda oT nuue,
OTrOBOpPHO 3a TsixHaTa 6e3onacHocT.

*  YpeabT e Npoun3BefeH B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE U MEXAYHAPOCHU CTaHAApTW 1
npunoxumnTe Hapeaow.

« [MopapbkKaTa U PEMOHTHT TpsiGBa Aa Ce M3BLPLLBAT CAMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HI TEXHULIN.
ChbluecTByBa pUck 3a BaluaTa 6e30nacHoCT, ako W3BbpLUBaTe UHCTaNnaLumus 1 peMOHTHW paboTu Ha
ypena, 6e3 HyxHUTe 3HaHUs.

* AKo 3axpaHBalmaT kaben e NoBpeaeH, CbLUMAT TpsibBa Aa ce CMeHW OT NPOU3BOAUTENS!, HETOBUAT
CepBU3eH cneuuanucT Unn Apyro keanuduuupaHo nuue ¢ uen npeaotepaTsiBaHe Ha OnacHOCTU.

* Axko ypeobT nputexasa CTbKINeH NioT;

A NMPEQYNPEXOEHUE: Ako noBbPXHOCTTa € HanyKaHa, U3KJio4veTe ypeaa, 3a
Aa nsberHete TOKoB yaap.

« OnacHo e fja NpoMeHsiTe unu moanduumpare cneumdrkaummnte Ha ypena no KakbeBTO U Aa e
Ha4uH

MoHTax

« Toau ypen TpsibBa Aa Ce MOHTUPA U MyCHE B €KCMoataLmus oT NpaBocrnocoGeH TEXHUK.
Mpou3BOANTENST HE HOCK OTFTOBOPHOCT 3@ NOBPEAM, MPUYMHEHUN OT HEMPABUIHO NOCTABSAHE U
HacTpoWka OT HEOTOPU3NPaHO NKLIE.

< [lpu pasonakoBaHe Ha ypeaa, yBepeTe ce,ye He e NOBPeAeH No BpeMe Ha TpaHcnopTupaHe.
AKO OTKpueTe TakuBa, He U3Nnon3BaiTe ypeaa, a BegHara ce CBbpxete ¢ 0TOpU3npaH cepsus
no noaapbxka. Thbi KAaTo Matepuanute, N3Non3BaHu 3a onakoskaTa (Haﬁ]‘lOH, nogwmsaLimn
Ten4yeta, TBbpAa I'IﬂHa) MoraT a NPUYKHAT HapaHsiBaHe Ha deuata, Te Tpsibsa Aa ce
OTCTpaHAT HezabaBHO.

3a oTopusupaHu nuua;

+ CpaBHeTe xapaKkTepuUCTUKUTE Ha eneKkTpuyeckaTa Mpexa C TexHu4yeckaTa uHgopmauysi Bbpxy
hupmeHata Tabernka Ha ypeaa, npeam Aa ro BKIKYUTE.

« [lpeau nHcTanauuaTa nposepeTte Janv ycrnosusaTa 3a NoctaBsiHe Ha ypeada (BVI,EI Ha rasta un
HaJ'IHI'aHe) 1 HEroBOTO perynumpaHe ca NnoaxoAsLn. YCnoBusita 3a perynmpaHe Ha ypeaa ca
Nnoco4eHn Ha eTuKeTa.

» Tosu ypen He e CBbp3aH KbM acnvparop 3a NpodykTu oT npoLeca Ha ropeHe. Tpsibea aa ce
MHCTanmpa u cBbpxe CbITacHO AelcTBalLmMTe NpeanucaHns 3a uictanupade. Oco6eHo
BHUMaHue TpsibBa Aa ce 0ObpHEe Ha CbOTBETHUTE M3UCKBAHWS 3a BEHTUNAaLUS.

*  BrpaxgalwmsT ce HarpeBaTeneH NnoT TpsiGea fa ce NOCTaBW B HaNpaBeHWst OTBOP Ha wkada
3a BrpaxaaHe. Toii Tpsi6Ba fa Gbae enekTPUYECKN CBbP3aH C KOHTaKTa NoA HEro, cneumanHo
npeaHasHaveH 3a Tasu uen. MNotpebutensT Ha ypena Tpsibea Aa rapaHTvpa, 4e MOHTaXbT
ce 13BbpLUBA B CbOTBETCTBME C HOPMaTVBHaTa ypeaba 1 ce U3nonasa B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKUMMTE.



Mo Bpeme Ha nsnonssaHe

He ce otnaneyasaiTe OT ypeaa, ako roTBuTe C TBbPAY UM TEYHU MasHUHK. Te MoraT aa
ce 3anansaT npy CUMHO HarpsisaHe. Hukora He NoTyLaBanTe NnaMbXUTEM NPUYHUHEHN
OT Ma3HuHaTa, ¢ Boga. [MokpuiiTe cbAa Unu TUraHa ¢ kanak, 3a Ja noTyLmuTe niaMbuuTe,
KOUTO MOXe [a Bb3HUKHAT B TO3U CIlyyall U BeHara uUsksodete ypeaa.

BHUMAHME: /3non3BaHeTo Ha ra3oB ype[ 3a roTBeHe BoaM A0 obpa3yBaHe Ha
TOMMUWHa, BNara u 3ananuMu BellecTsa B NOMELLEHNETO, B KOETO € MOHTUPaH. YBepeTe
ce, Ye KyxHsiTa e Jobpe BeHTMNMpaHa, ocobeHo Npu 13non3BaHe Ha ypeaa, ApbxTe
©CTEeCTBEHWNTE BEHTUNALIMOHHN OTBOPY OTBOPEHMN UM MOHTVPaTe MeXaHW4eH BEeHTUnaTop
(MexaHun4eH acnmpartop).

A BHUMAHME: YpenbT e npegHasHa4yeH camo U e4UMHCTBEHO 3a roTBeHe. He Tpsibea ga
ce 13non3sea 3a Apyrv Lenv, Hanpu 3a oTonmneHue.

M3krnoyeTe ypeda oT Mpexara B criydan, 4e HsiMa fa ro rosssare 3a AbJSibr nepuog ot
Bpeme. OcTaBeTe W3KIOYEH IMaBHUS MPeKbCBaY.
CbLUo Taka, KoraTo He U3rnonaearte ypefa, 3aTBapsiiTe BeHTUNa Ha rasra.

[Ma3eTe ypena ot atmocdepHu Bb3aencTens. He ro octaBante noa npsiko Bb3AencTBue Ha
CNbHUE, ObXA, CHAN, Npax 1 ap.

He nocTtaBante 3ananumun matepuanu B 6nusocT go ypena no spemMe Ha pa60Ta.

MpoBepeTe ganu kabenute Ha apyrn enekTpudecku npubopu, padotelum B 6nmsoct
[0 ypeaa, He ce Jonvpar [0 HEroBUTE FopeLLy TOYKWU. YPeabT He e NpefHa3HajveH 3a
ynoTpeba ¢ BbHLUHY TaiMepy Unu OTAENHa CMCTEMA C AUCTAHLMOHHO ynpaBrneHue.

ToBa pbKOBOACTBO € U3rOTBEHO U 3a ApYr ypeau ¢ 6rmsku xapakTepucTuki. BawwumsT ypen
MOXeE [la He MpuTexaBa HSKOM OT Bb3MOXHOCTWUTE, JafeHn B ToBa pbKOBOACTBO. [pu
YeTeHeTo My, OGbpHETE BHUMaHWE Ha TeKCTa, KbM KOWTO ca NpUMoxeHn purypu.

MpoobMKNTENHOTO MHTEH3UBHO U3MNON3BaHe Ha ypena Moxe aa n3nckea
[ONblHUTENHA BEHTUAUUS, Hanp. OTBapsiHe Ha NPO30opeL, Unu no eekTneHa
BEeHTUNauua, Hanp. ysenm4yaBaHe HUBOTO Ha MeXaHW4HaTa BeHTunauua, ako nva
TakaBa.

Mo Bpeme Ha paboTa, BbHLIHWTE MOBLPXHOCTU Ha ypeda ce Harpsieat. [opwu u cneg
U3KMNoYBaHe Ha ypefa, Te3u 4acTu OcTaBaT HarpeTu 3a M3BecTHO Bpeme. He pokocBaite
ropeLyuTe NOBLPXHOCTU U APBXTE AeLaTta Aaneye oT ypeaa.

BrpaxpalmsT ce HarpeBaTeneH nnot TpsibBa Aa ce NOCTaBu B HanpaBeHUsi OTBOP Ha
Lwkada 3a BrpaxgaHe. Tot TpsbBa Aa 6bae enekTpuyecky CBbP3aH C KOHTaKTa nog Hero,
cneuyanHo npeaHasHadveH 3a Tasu Len. [MotpebutensT Ha ypeaa TpsibBa Aa rapaHTupa,
Ye MOHTaXbT Ce U3BbpPLLBA B CbOTBETCTBMNE C HOpMaTVBHaTa ypeaba 1 ce usnonssa B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE.

B'pry WHOYKTUBHUTE HarpesaTenu He nocTaBsanTe MeTasnHu npegmMmeTu, Kato HoXoBe,
BUNULN, MBXMLUM 1 Kanaum, Tbi KaTo CbLUMTE MoraT fa ce HaropeLwar.

Crieq v3nonasaHe M3KIYeTe nedkara oT Kiiloya U He JoKOCBanTe uHaukaropa.

an WHOYKUWMOHHW HarpesaTtenu, MeTanHn npegmMmeTu, Kato Hanp. HoXoBee, BUnnum,
NBXUUKM U Kanaun He TpﬂﬁBa Aa ce NOoCTaBAT BbpXY ropeLin noBbpxXHOCTH, Tbi KaTo
MoraTt fa ce Haropewdr.

I'IpM WHOYKUWMOHHW HarpesaTenu, cne npukniovsaHe Ha yn0Tpe6aTa UM, U3KnoyeTe
nnovara ot 6yTOHa 3a ynpasneHue u He ce ocnaHsmnTe Ha AETEeKTopa Ha TeHXXepaTa.



YkasaHus 3a 6e30nacHOCT Npu NOYUCTBaHE U NoaApbKKa

BuHaru nskntousante ypeaa npeau novncTeaHe Uim TeXxHM4ecko OGCJ‘Iy)KBaHe. ToBa

Tpﬂ6Ba Oa CTaHe C u3BaxgaHe Ha wiencena oT KOHTakTa UIn U3Kr4vBaHe C rmasHUA
npeKkbcead.

He n3nonssanTe passxgaiim aGpaISVIBHVI novyuncTeallm npenapaTt Uin oCTpu MeTanHun
CTpbralJyikv 3a no4YncTtesaHe Ha ypega, Tb KaTo Te MoraT fja HagpackaT NOBbPXHOCTTA.

BesonacHocT 3a geuarta

. A BHUMAHME: Npu nsnonseaHe Ha ypeaa, HAKoM YacTu morat ga 6baaT MHOro
ropewum. leuata TpabBa aa ce AbpxaT ganeye oT ypeaa.
BHumaBainTe geua ga He urpasT ¢ ypeaa.

3A E®EKTVBHOCT W BE3OMNACHOCT HA YPE[JA, MNMPEMOPBYBAME BUHATM JA
W3MON3BATE OPUMMHANHU PE3SEPBHU YACTW, A B CITYUAW, YE CE HY>KOAETE OT TSX,
CBBLP3BAWTE CE CAMO C HALLUUTE YIMbJIHOMOLLEHV CEPBU3N.



3. MOHTAX U NOAINOTOBKA 3A U3MNON3BAHE

Tasn cbBpeMeHHa, pyHKLMOHAaNHa 1 npakTuyHa nevka, npowssegeHa ot Han-
Ka4eCcTBEeHM YacTu 1 matepuanm, Lie oTroBopu Ha Bawmte Hyxan BbB BCSKO
OTHoweHre. Ha Bcska LeHa TpsabBa Aa npoyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO, 3a Aa HAMaTe
npobnemu B 6baeLLe 1 3a Aa nonyyuTte 4obpw pesyntaTtv npu usnonssaHe. CnegHara
nHdopmaums e Heobxoauma 3a nNpaBueH MOHTax 1 obenyxsaHe. Ta TpsibBa ga ce
npoyeTe OT TEXHMKA, KOMTO LLe NpaByn MOHTaxa.

A BaxHo: To3un ypes TpsiGBa 4a ce MOHTUpaA OT KBanuduumpaH nepcoHan B
CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE Ha NPOV3BOAMTENS 38 MOHTaX, MECTHUTE Hapeaow,
M3NCKBaHWSITa Ha rasoBaTa KOMMaHusi 1 MHCTPYKLUMTE 3a okabensisaHe.

3.1. MsacTo 3a MOHTaX Ha Bawwus ypen

*  YpenwT TpsibBa fa 6bae nocTaBea M U3MNON3BaH Ha MSACTO C NOCTOSIHHA BEHTUNALMS.
» [Mo Bpeme Ha paboTa, ypeabT ce Hyxaae oT 2M3/4 Bb3yX 3a BCEKW BMOXEH KWUIOBaT.
* B cradarta Tpsbsa Aa nma gocTaTbyHO AoOpa ecTecTBeHa BeHTUNaLms, 3a Aa MoxXe fa ce

n3nosaea ras. B'b3,EI,yLLIHVIF|T NOTOK Tpﬂ6Ba Oa npemMnHaBa QUPEKTHO Npe3 Bb3AyLHUTe
OTBOPWU, KOUTO LLe 6baat HanpaBeHW Ha CTeHaTa 3a U3BexjaHe HaBbH.

HanpeuHo cevyeHne
3a BXOOSLMS Bb3ayX,
MUH. 100 cm?

HanpeuHo cevueHne
3a BXOOSLMS Bb3ayX,
MUH. 100 cm?

¢V|r ¢V|r

+ Tesu Bb3ayLLHW OTBOpU TpsiOBa Aa nmaTt HanpeyHo ceveHve noHe 100 cm2, 3a aa
nenicteaT edhekTVBHO NpuU NPeHoca Ha Bb3gyxa (MoraT Aa ce OTBOPAT eQuH UNn noseye
oTtBopa). OTBOP®LT (MNK OTBOpUTE) TPsAOBa 4a Ce OTBOPSAT, Taka Ye Aa He ce Grnokupar.
3a npegnounTaHe e Aa He ce NocTaBaT bnn3ko Ao noga 1 Ha obpaTHaTa cTpaHa Ha
n3napeHuTe M3ropenu razoBe. AKO € HEBb3MOXHO [ja OTBOPUTE BEHTUMNALMOHHUTE
OTBOPY Ha MSICTOTO, KbAETO € YPEALT, HYXKHUSIT Bb34yX MOXE a Ce Mory4u oT CbCeaHOTO
NMoMeLLEeHNe, NP YCIOBKE, Ye He € B CNarnHsTa unv Apyro onacHo mMsicto. B To3u cnyyai
TOBa “CbCefHO nomelleHne” TpsabBa CbLLo Taka Aa ce BEHTUNMPa, ako € Heobxoaumo.

U3BexgaHe Ha unsropenunTte rasoee oT noMeLeHNeTo

loTBapckuTe ypeau, KOUTo paboTsT Ha ras, 3XBLPST U3TOPeNTe ra3oBe AMPEKTHO HABbH
unu npes abcopbaTopuTe, KOUTO Ca CBBbP3aHN KbM KOMWH, OTBapSILL, Ce AMPEKHO HAaBBH. AKO

He e Bb3MOXHO [a ce MHcTanvpa TakbB abcopbaTop, TpsibBa Aa ce MOHTUPa eNekTPUYECcKm
BEHTWUNATOP Ha NPO30peLa Unu cTeHaTa ¢ OTBOP, KOWTO ce OTBapsi HaBbH. EnekTpuueckuat
BEHTUNaTop TpsibBa Aa 1Ma KanauuTeT, No3BonsiBall obMsiHaTa Ha Bb3ayXa B KyxHsaTa 4-5 mbTu
Ha Yac crnpsiMO HENHUS Bb3ayLUEH 06GeM.



Tpbba Ha EnekTpuyecku

abcopbatopa Ha - BeHTUnaTop
neykara =
=
HanpeuHo ceueHue 3a HanpeuHo ceueHue 3a
BXOASILUMA Bb3AYX, MUH. ’ BXOAALLMS Bb3AYX, MUH.
’ 100 cm?
ST /

MwuH. 60 cm

ABCOPBATOP HA MEYKATA

MuH. 42 cm

(c abcopbatop)
MuH. 70 cm

(6e3 abcopbatop)

MwuH. 42 cm

O |MuH. 65 cm

O
O
O
O
O

®durypa 5

|

3.2 MoHTax Ha ypeaa

Mo BpeMe Ha MOHTax Ha ypena, TpsibBa fa ce 0ObpHe BHUMaHNE Ha HSKOU BaXKHU (haKTopwu.
Bbaete M3KNOYMTENHO BHUMATENHM NMPU MOHTaxa Ha ypega. Bsemerte npegsug u Hawute
NpeanoXeHus no-gony, ¢ uen aa usderHete npodrnemu u/mnm puckoBu cUTyauum, KOUTO Morat
[[a Bb3HMKHAT C BPeMeTO.

Tosu ypen moxe ga 6bae noctaBeH B 6rin3ocT Ao Apyrv npubopum, camo npu ycrnosue, ye
TSIXHaTa BACOYMHA He MpeBuLlaBa HABOTO Ha HarpeBaTenHusi MaHen Ha nevkara.

« Korato M36MpaTe MACTO Ha ypeaa, He ro noctaesanTe B 6nM30CT A0 XNaAUIHUK, KakTo U1
[0 NecHo 3ananuMmn U gpyrn matepuanu (KaTO nepaeta, BO,EI,O)/CTOVI‘-WIBVI TbKaHU N ,qp.),
KOWUTO Morar fieCcHO a ce nognandart.

* Heobxoaumo e ga ma noHe 2 CM NpasHO NPOCTPaAHCTBO OKOSO ypeaa ¢ Len no-gobpa
LMpKyraums Ha Bb3gyxa.

* Mebenute B 6rim3ocT 0o ypeaa Tpsabsa Aa e NnponsBegeH OT MaTepuari, yCTOMYMB Ha
Temnepatypu go 100°C.

* AKO KyxHeHckuTe mebenm ca no-BMUCOKM OT NNoTa, CblunTe TpsbBa Aa ca Ha
pascTosiHue oT noHe 10 cMm OT cTpaHaTta Ha nnota.

MvHUManHUTE BUCOYMHM OT CKkapaTa U CTeHHUTe abcopbaTopu ca nokasaHu Ha durypa
5. Mopaau Tacy npuunHa abcopbatopbT TpsibBa Aa Ce MOHTMPa MUHUMYM Ha 62 cM. Hag
ckapaTta. Ako HsiMa abcopbep, To BUCOUMHaTa He Tpsibea aa e nog 70 cMm.
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O6GembT Ha JocTaBka Ha ypena BKro4YBa KOMMNJIEKT 3a MOHTaX, BKIo4Ball,
ynnbTHUTENEH MaTepuarn, dZ)I/IKCI/Ian.lI/I CKkOOW 1 BUHTOBE.

M3pexeTe oTBOpUTE, KaKTO € NoKa3aHo Ha cdurypa 1. Pasnonoxerte oTBOpa BbPXy
paGOTHI/Iﬂ NnoT, Taka 4Ye creg MOHTaXa Ha nnoTta Aa ca U3nbJiHeHU cnegHuTe

N3NUCKBaAHUA,

®durypa 6
CbcegHu CTeHn A (Mm) B (um)A
LIMMLL,
Bb3nnameHsiem 60 150
HeBb3annameHsem 40 50




* HaHeceTe ynnbTHUTENeH matepuan “C” okono uenusi oTBop Ha paboTHUs MoT, Taka
Ye [a nacHaT Ha BbHWHWA Tb0 Ha ypeaa. YBepeTe ce, Ye ToUKUTE Ha CbeAUHEHWE ce
NpUNOKPMBAT M HE € ocHaTano xnabvHa No ynnbTHATENHWUA MaTepuran.

+ [lpoBepeTe TMNa Ha BKMIOYHWUTE B KOMMMEKTA 3@ MOHTaX CKOOW, Noka3aHu Ha
durypa 2 n courypa 3 n npoabIkeTe;
Cko6u tvn 1
MocTaBeTe ypena B oTBOpa U hMKcMpanTe ¢ nomoLyta Ha ckobute (A) n BuHTOBETE (B).

HactpowTe nosmuusita Ha ckobuTe B 3aBUCUMOCT OT AebenvHaTa Ha pa6OTHMF| nnoT,
KaKTO € NoKa3aHo Ha (twlrypa 2, 1 3aTerHeTe BUHTOBETE PaBHOMEPHO.

t<25Mm

t>25Mm

N

A
PaGoTteH nnot B A ra3os KOTNOH

Ckoba tmn 1 ®durypa 7 — MoHTax cbC
ckoba Tvn 1

Ckobu Tin 2

dukcupaiite ckobute (A) ¢ nomollTa Ha BUHTOBETE (B) KbM JOMNHUS Kanak Ha ypeaa, KakTo
e nokasaHo Ha curypa 8. MocTaBeTe ypeaa B 0TBOPA U NPUINOXKETE HATUCK BbPXY MNOTa;
yBepeTe ce ypenbT € No3WLIMOHUPaH 34paso.

Ckoba tin 2

A A rasoB KOTMOH

®durypa 8 — MoHTax cbC

PaGoteH nnot B cKko6a Tvn 2
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* BHumartenHo nspexeTe U3NUWHUS ynnbTHUTENEH matepuan “C”, ocTaHan okorno ypeaa.

A BaxHo: Ako ypenbT TpsibBa Aa ce MOHTUpa Hafj Wwkad nnv Yyekmeaxe, abcontoTHO
HeobxoaMMo e Aa NocTaBuTe pasaenqTen Mexay OcHoBaTa Ha ypeaa U YeKMeaXeTo.

3.3. CBbp3BaHe KbM ra3onpeHocHaTa Mpexa

MoHTax Ha rasocHabguTenHus Tp'l::60I1pOB0.l:II U NpoBepKa 3a Te4oBe

CBbp3BaHeTO Ha ypeaa TpH6Ba Aa ce U3BbpLUN B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE N MeXAYyHapOaHU
CTaHAapTu 1 NpunoxmmnTe paanope}qGM. MHCbOpMaLlVIFl OTHOCHO CbOTBETHUTE BUAOBE ras u
ra3oBuUTE MHXXEKTOPU MOXe a HamepuTe B Tabnuuarta 3a TEXHUYECKN AaHHWU. AKO HansiraHeTo
Ha 1U3non3BaHunA ras e pasnimyHo ot CTOMHOCTUTE, MOCOYEHUN UMK HenpunoxmnmMmmn BbLB Ballna
pa17|0H, MOXe [ia Ce HalnoXn MOHTaX Ha perynatop Ha HandaraHeTo Ha Bxo4da Ha rasa. 3a ga
HanpaBuTte Te3n perynmpoBku e Heobxogumo fa ce CBbpXeTe C OTOpU3npaH cepsuas.

Touku, KOUTO TpsIGBa Aa 6bAAT NpoBepeHN NO BpeMe Ha MOHTaXa Ha MbBKaBUSi MapKy4

AKO CBBbP3BaHETO KbM ra3onpeHocHaTa Mpexa ce U3BbpLUBa NOCPEACTBOM MbBKbM Mapkyy,

uKcMpaH KbM BXOAa Ha rasa Ha ypeaa, cblumaT TpsibBa ga ce hmkcupa n KbM NpbCTEHA Ha
TpbbaTa. CBbpXeTe ypeaa KbM U3TOYHMKA Ha ra3 C HEMPOMOKaeM M KbC MapKyy, Bb3MOXHO

Han-6nn3o KbM M3TOYHUKA Ha ra3. MakcumanHaTta No3BoneHa OAbMK1MHa Ha Mapkyya e 1,5 m.
OT cbobpaxeHus 3a 6e30MacHOCT, BXOASLUMAT ra3oB MapKyy Ha ypeaa TpssbBa ga ce CMeHs

BEAHBX OANLLHO.

Mapky4bT TpsibBa Aa ce AbpXK Ha Pa3CTOSHNE OT 30HU, KOMTO MoraT Aa Cce HarpesT A0
Temnepatypu Hag 900C. MapkyybT He Tpsibea Aa 6bae npobuT, npucTerHaTt unm nNperbHar.
CowumaT TpsabBa Aa ce AbpXKu Aaney oT OCTPU 1 ABMXELLM ce NpeaMeTn 1 He Tpsbea aa ca
Aedextupanu. MNpeay Aa NpUCTbLNUTE KbM MOHTaXa Cce yBepeTe, Ye HAMa KakbBTO 1 Aa e
NPOU3BOACTBEH AeEKT.

Tbii kaTo NOAaBaHETO Ha ra3 e BKMOYEeHO, BCUYKM CBbP3BALLM YacTi U MapKydbT TpsibBa
[a ce NpoBepsT 3a TeYOoBe ChC canyHeHa Bofa. He vanonsgarite oTKpUTU NNaMbuy 3a
npoBepKa 3a Ted Ha ras. Bcuukn MeTarnHu KOMNOHEHTH, U3MNoN3BaHe 3a CBbp3BaHe KbM
rasornpeHocHaTa Mpexa, He TpsibBa aa ca pwxascanu. OcseH ToBa NpoBepeTe cpoka Ha
rOAHOCT Ha KOMMOHEHTUTE, KOUTO e GbaaT M3non3saHu.

Touku, kouTo TpsiGBa Aa ObAAT NpoBepeHU No Bpeme Ha
MOHTaXa Ha MBKaBUsS MapKy4

B pasnuyHuTe gbpxasu ChbLleCTByBaT pasfnnyHM MeToan 3a MOHTaX Ha HenoaBWXXHa BPb3Ka
KbM rasonpeHocHarta mpexa (Fa3OBVI BPb3KkM C pesGa, Hanp. FaVIKa). [MNoBeyeTo oT YacTuTe ca
BKItoYeHM B obema Ha gocTtaBkarta. OctaHanuTe morat Aa ce JOCTaBsiT KaTo pes3epBHa 4acT.
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Mo Bpeme Ha cBbP3BAHETO BMHArK ApbXTe rankarta uKcupaHa Ha ra3oBus KOrnekTop, Aokato
BbPTUTE HacpeLHNAT aetann. NanonssanTe KNy ¢ pa3mep, NOAXOAAL, 3a 6e3onacHo
CBbp3BaHe. 3a BCUYku NOBBPXHOCTU MeXAy pasfIM4HNTE KOMMNOHEHTU BUHarun n3nonssanTe
YNNbTHEHUATA, BKITIOYEHN B KOMMJIEKTA 3a CBbpP3BaHe KbM ra3onpeHoCcHaTa Mpexa.
YNnbTHEeHUATa, U3NOM3BaHN NO pemMe Ha CBbP3BaHETO, Tpﬂ6Ba Aa ca O,D,O6peHVI 3a yn0Tpe6a
npv cBbp3BaHe KbM rasonpeHocHaTa Mpexa. He nsnonssante Bo4ONPOBOAHM yNnnbTHEHUA 3a
CBbp3BaHe KbM rasornpeHocHaTta Mpexa.

He 3aGpaBsaiiTe, Ye TO3M ypes e roToB 3a CBbp3BaHe KbM ra3onpeHocHaTa Mpeka B AbpxaBara,
3a KosITO e npou3BefeH. [ibpxaBaTa, 3a KOATO e NPou3BeaeH ypeabT, € MapKupaH Ha 3afHus
Kanak Ha ypefa. Ako LLie u3nonaeare ypeaa B Apyra AbpxaBa, MOXe [ia Ce HaloXu Aa HanpasuTe
HSIKOW OT NoKasaHUTe Ha curyparta no-4ony Bpb3Ku.

B TakbB cryyaii ce CBbpXETE C MECTHUTE BNacTy, 3a [a CBbpPXETe ypeaa NpaBurHO KbM
rasonpeHocHaTa Mmpexa.

lasonposog
YnnbTHeHune
Mapky %S MasonpoBsog § / MaszonpoBog ——
DUTUHE YnnbTHeHue YnnbTHeHue
<+ S
Mapkyy Mapkyu
T DUTUHT DUTUHT
Mapky4 — I
DUTUHT @} Ma
PKy4 MexaHnuyeH
g C sIKMuKa Mapkyu
Mapky4 PKy
C AKMuKa

FasonpoBop
YnnbTHeHne asonpoBo,

posod
Mapkyy4

DUTUHT
Mapkyy
DUTUHT

Mapkyy4

OUTUHF MexaHuyeH
Mapkyy

MexaHuuyeH @E
Mapkyy ®durypa 9

Heobxogumo e ga ce obagute Ha OTOpU3nNpaH cepBus, 3a Aa CBbpXeTe ypeaa KbM
rasonpeHocHaTa MpexXxa no nogxoadll Ha4dnH B CbOTBETCTBME CbC CTaHOAPTUTE 3a
6e3onacHoCT Ha r3oBuTe BPBb3KU.

A BHUMAHMUE! B HuKkabB criyyait He u3non3sanTe KWGPMTEHM KNEYKU UMK 3ananku, 3a

Aa npoBepuTe ganuv HAMa U3TU4YaHe Ha ras.
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3.4 MNpeycTponcTBO 3a ra3

BHumaHue: CnegHute npoueanypu TpﬂsBa pa obpar U3BBPLUEHU OT yNn'bJIHOMOLUEeH
cepBu3eH nepcoHan.

YpeawuT e npoekTupaH Aa paboTu KakTo C MPUPOAEH ras, Taka u ¢ nponaH-byTaH. MasosuTe
ropenku mMorat a ce agantupart KbM pasnunyHu BUOOBE ra3 ypes 3aMsiHa Ha CbOTBETHUTE
VHXEKTOPU 1 KOpUrMpaHe Ha MUHMMAanHaTa AbJKMHa Ha nnaMbka, NoAXoAsLwa 3a
n3nonseaHusa ras. 3a Tasu Uen, crnegavite CregHUTe CTbIKK:

CwmsiHa Ha UHXeKTopuTe:

» [lpekbcHeTe rasonogaBaHeToO 1 M3KIIOYeTe OT eneKkTpuyeckara mpexa.

» Ceanerte kanaykata Ha ropenkara u agantepa (®wr. 10).

« PasBuiTe nHxektopute. 3a Tasu Len nsnonasante 7-MUNMMUTPOB raedeH kntod (dur. 11 ).

»  CMeHeTe UHXeKTopa C HAKOW OT KOMMNMeKTa 3a MPeyCTPOICTBO 3a ra3 CbC CbOTBETHUTE
AVaMeTpu, NoAXoAsLLM 3a BUAa ra3, KoWTo Lle Ce M3Morn3Ba, CbIMacHo gvarpamara
(BKMtOYeHa B KOMMNIIEKTa 3a NPeyCTPOWCTBO ras).

[aeyeH kntoy

®durypa 10

PerynupaHe nnambKa Ha HUCKO HUBO:

ObmkuHaTa Ha Nnambka B MUHUMAanHa nosunums ce perynupa ¢ BUHT C Niiocka rnasea,
pasnonoxeH BbpXxy knanaHa. Mpv knanaHu ¢ MHAMKATOpP 3a HEM3MNPaBHOCT Ha rasTa, BUHTBLT €
pasnonoXxeH OT CTpaHaTa Ha LWnuHaena Ha knanaxa (Pwur. 8-9). MNMpu knanaHun ¢ nHaMKaTop 3a
Hen3npaBHOCT Ha rasTa, BUHTBLT € pasfnofioXeH OT CTpaHaTa Ha LnuHAena Ha knanaHa (ewr.
10-9). 3a no-necHo HamansiBaHe Ha NnambKa, No Bpeme Ha perynnpaHeTo e NpenopbUYNTENHO
[a cBanuTe KOHTPOIHUA NaHen (M MUKPOBKIIOYBATENS!, aKo UMa TaKbB).

3a ga onpefennte MUHUManHaTa nosuuus, 3ananerte ropenkute 1 rM octaseTe B
MUHUManHa noauumsa. C noMoLLTa Ha Marnka oTBepTKa 3aBuUTe Unu passuute GainacHus
BMHT ¢ okoso 90 brnosu rpagyca. Korato nnambka e ¢ BUCOuMHa noHe 4 Mwm, rasta e gobpe
pasnpeaeneHa. MposepeTe Aanu nnambka He M3racsa npy NpemMrHaBaHe oT MakcUMarnHo
KbM MUHMMaSHO nosioxeHve. Cbagante U3KyCTBEH BATHP C pbKaTa Cu CpeLly nnambka, 3a
[a BuauTe oanu e ctabuneH.
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BarnacHusT BUHT TpsiGBa fa ce pa3xnabu, korato npemMuHasate oT nponaH-6yTaH KbM
npvpoaeH ras. Mpu npemMMHaBaHe OT NPUPOAEH ra3 KbM nponaH-GyTaH, To3n BUHT TpsiGBa
[a Gbae 3aterHart. [MpoBepeTe fanu ypeda e U3KMoYeH OT enekTpuyeckata Mpexa u

nogaBaHETO Ha ra3 € 0TBOPEHO.

KnanaH c uHgukaTop 3a
HeMU3npaBHOCT Xa rasra

BannaceH BUHT ®urypa 12

KnanaH c uHgukaTtop 3a
Heu3NpaBHOCT Xxa rasrta

KnanaH 6e3 nHgukartop 3a
HEeM3npaBHOCT Xa rasta

BarinaceH BUHT
(B oTBOpPA)

CmMsiHa Ha BXoAsiLUUA ra3oB OTBOp:

B HAKOM ObpXaBu BXOAALLMAT ra3oB OTBOP MOXE Aa € pasfnvyeH 3a NPMPOAEH ras 1 nponax-
OyTaH. B TakbB criyyarn npemaxHeTte TekyLMTe CBbpP3BaLLy KOMMOHEHTM U raliku (ako uma
TakvBa) 1 CBbPXXETE HOBOTO NofaBaHe Ha ras. BbB BCUYKM Criydan BCUYKM KOMMOHEHTH,
M3MoNn3BaHun 3a CBbP3BAHETO KbM ra3onpeHocHaTa Mpexa, Tpsbea ga 6baart ogobpeHn ot
MECTHU U/Unn MeXAyHapoaHN opraHu. 3a BCUYKM ra3oBu BPb3KY, BKTE B Todka In all gas
connections, refer to the “MoHTax Ha rasocHabguTenHusa TpbOonpoBoa 1 NpoBepka 3a Teyose”.

14




3.5 EnekTpuyecko cBbp3BaHe Ha ra30Busi KOTIIOH

» [Npeow ga npuUcTbLAUTE KbM CBBLP3BAHETO KbM ENeKTpuyeckaTa Mpexa, yBepeTe ce,
Yye KanauuTeTbT Ha cucTemaTa U LencenbT ca AoCTaTbyHU Aa u3gbpxaT MakcMmanHata
MOLLHOCT Ha nnoTa.
» EnekTtpuuyeckata MHCTanaums Ha XUNWLLETO 1 WeNcenbT, KOMUTO Le ce U3Mnona3Bea,
TpsibBa Aa ce 3a3eMsiT B CbOTBETCTBME C HOpMUTE 3a Ge30nacHoCT.
* AKo HsIMa OoTAEenHa enekTpuyecka Bepura 3a HarpeBaTenHusl NoT U oTAeneH
M3KnoYBaLY npeanasuTen, Te Tpsbea Aa 6baaT MHCTanupaHu oT NpaBocnocobeH
eneKTPOTEXHMK Npeamn CBbP3BaHETO Ha NnroTa.
» Cnep kaTo HarpeBaTenHusi NroT 6bAe MHCTanupaH, U3KNYBALLMAT NpeanasvTen
TpsibBa Aa 6bae NocTaBeH Ha NECHO AOCTBMNHO MSICTO.
* He u3nonseaiiTe agantepw, LWEMNCENU C HAKOMNKO rHe3aa W/unu yabmkutenu.
*  YpeabT oTroBapsi Ha U3MckBaHusiTa Ha crieaHuTe OupekTtuen Ha EVNO:
1. CTbknokepamuyeH nnot OQupektuea 73/23 EMO n Qupektnea 93/68/ENO, dnpektuaa
89/336/ENO oTHOCHO pagnocMyLieHusTa
2. Oupektmea 89/109/EMO OTHOCHO KOHTaKTa C XpaHMu.
* [MpexbcBady ¢ oTBOP Hal-manko 3 MM TpsibBa Aa ce MOHTMpa BbTPE B 3axpaHBalyaTta
Bepura.
» 3a 6yToHa, ynpaBnsiBall, CTbKIOKEpPaMUYHUS NOT C ABa HarpeBaTenHy eneMeHTa,
kabenbT TpsibBa fa e HO5VV-F 3X1,5 mm2. 3a 6yToHa, ynpaBnsiBall, CTbKIOKEpaMUYHUSE
NroT C eAuH HarpeBaTerneH enemMeHT, kabenbT Tps6ea aa e HO5VV-F 3X1,0 mm2 Tyk we
HaMepuTe cxemara Ha CBbp3BaHe, MokasaHa Ha JofHaTa 4acT Ha Baluus ypea.

KADAB

CUYH\

XKbNT+3ENEH

®urypa 15
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4. U3NON3BAHE HA BALLUA NMPOAYKT

4.1 U3non3BaHe Ha rasoBuU roperiku
3ananBaHe Ha ropenkute

3a na ynpegenute, Koe kon4de ynpaensiBa ropernkarta, NpoBepeTe no3uuusita Ha cCUMBONa Hag
Konyero.

¢ PbyHO 3ananBaHe

Ako ypeabT He e 06opyaBaH C MOMOLLEH Ypes 3a 3anansaHe Unu B criydan Ha

HEen3npaBHOCT B efieKTpu4yeckaTta Mpexa, cneppante |/|36poeH|/|Te no-gony npouenypu:

3a fga 3ananuTe egHa ot ropernkuTe, HaTUCHEeTE N 3aBbpTETE KOMNYETO 06paTHO Ha
YacoBHUMKOBaTa CTpersika, Taka 4e Kon4yeTo Aa 3actaHe B MakCumManHa no3nuus. ,ElpaneTe
M3TOYHMKA Ha 3ananBaHe BeaHara crief Cb3laBaHe Ha cTabuneH nnambk.

» EnekTtpuyecko 3anansaHe

3anarneaHeTo Ha roperikara Ha ne4kara MoXe Aa CTaHe Mo [Asa HauuHa, B 3aBUCUMOCT OT
mogena Ha ypena.

BanansaHe c GyToHa 3a uckpa: HatucHeTe knanaHa Ha
roperkara, KOUTO uckate Aa 3apaboTu, 1 3aBbpTeTe KnanaHa
obpaTHO Ha YacoBHWKOBATa CTperka, Taka Ye KonyeTto da
3acTaHe B MakcMmMarnHa nosuuusi, a B CbLUOTO C ApyraTa
pbka BpeMe HaTucHeTe GyToHa 3a 3anansaHe (Pur. 16).
HatucHete 6yToHa Ha 3ananBaHeTo He3abaBHO, Thii KaTo
ako nsyakate, obpasyBanusT ce ras Moxe fa aosene Ao
pa3snpocTpaHsiBaHe Ha nnambka. MpogbrxeTe Aa HaTUCKaTe
GyToHa 3a 3ananBeaHe, 4OKaTO He BUAUTE cTabuneH nnambk
OT ropenkara.

®durypa 16

3ananBaHe oT OyTOHa 3a ynpaBreHue Ha nnoTta: HatucHete konyeTo 3a ynpaeneHve

Ha nnoTta Ha ropenkara, KOWTO uckaTte Aa 3apaboTu 1 3aBbpTeTe perynatopa Ha nnota B
nocoka, obpaTHa Ha YaCoBHMKOBaTa CTpernka, Taka Ye Kon4yeTo Aa € B MakcuMarnHa nosuuums,
npv 3anasBaHe HaTUCHaT kon4eTo. CBeLyuTe Lie reHepupa UCKPU TONKOBA AbMro, KONKOTO
MoXeTe Aa perynartopa HaTtucHat. MukponpekbcBaya, NoCTaBeHW Moj, KONYeTo aBTOMaTUYHO
e cb3aafe UCKpU Npes cBeluTa Ha ropenkara. MNpogbrkeTte Aa HaTuckate 6yToHa 3a
3ananeaHe, fOKaTO He BUAMTE CTabuneH nnambK OT ropenkara.

Ypen 3a npeanasBaHe OT NnaMbLn:

Fopenku (ako NNOTHLT € 060pyABaH C YCTPOMCTBO 3a 6e30MacHoCT)

Mnotose o6opyaABaHM C YCTPOWCTBO MiaMbK HeAOCTaTbYHOCT NpefocTaBy obesneveHne B
cryyan Ha criyqanHo noracsisa nnambk. If such a case occurs, the device will block the burners
gas lines and will avoid any accumulation of unburned gas. U34akaite 90 cekyHau npean
MOBTOPHO 3ananBaHe n3racHana rasosa ropernka.
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4.2 YnpaBneHue Ha ropenkuTe Ha ra3oBuUsi KOTNOH

VnpaBneHMe Ha ropesfikute Ha ra3oBusi KOTJIOH

2\
0O @
=/

MNoanuusa N3KIJ1.

MAKC. nosuuus

MWH. nosnuuns

MOAYNALINA
®durypa 17

Konyeto uma 3 nosunumm: N3kn. (0), makcmarnHa (CUMBOMBLT C rofnsiM nNinaMbK) U MUHUMYM
(cumBonBT ¢ Manbk cumeon). Cried KaTo Bb3nnameHu ropenkara B MakCMMarHo nonoxeHue,
MOXeTe Aa perynupare AbJhkuHaTa Ha nnamMbka Mexay MakcumarnHaTta v MMHUManHarta.
nosuuun. He paboTeTte ropenku, korato KON4YeTo NO3ULMS € MeXAY MakCUManH1UTe U U3BbH

noavuum.

Kanauka

lopenka
Kanauyka

®urypa 18

Cnep 3ananBaHeTo, NpoBepeTe nNnaMmbuuTe BU3yanHo. AKo
BUAMTE XBNT BPBX, BUCOK UNMN HECCTABUINpH Nnambk; cnpete
nofaBaHeTo Ha ra3, KakTo 1 NpoBepeTe MOHTaXa Ha Kanaykute
Ha ropenkute n kopoHute (dur. 18). CobLuo Taka, yBepere

ce, Ye He e NeTsAn TeYHOCT B ropenkara Yawm. AKo nnambka
Ha ropernkara u3nusa cry4yanHo, usknioveTe ropenkara,
npoBeTpsiBaliTe KyXHATa C YACT Bb3ayX, U HE Ce onuTBanTe
NoBTOPHO 3anansaHe 3a 90 cek.

[Mpu 3aBbpPTaHe Ha NnoTa, 3aBbPTETE B MOCOKA Ha
YacoBHMKOBATa CTpernka, Taka 4e konyeTto nokassa ,,0“
nosnuna nnm Mapkep Ha Kon4yeTo CoYun Harope.

BalmaT KOTAOH “Ma ropenku ¢ pasnuyeH gvameTbp. Hain-ukoHOMUYHMSA HauYmH 3a
n3nonssaHe Ha ras e a ce M36epe NpaBUNHNAT pa3Mep rasoBu ropesikn 3a sallna pasmep
roTBeHe TuraH n Aa ce npueeaart nnaMmbka 40 MUHUMYM No3nunA, cneq Kato ce JoCTUrHe
TouKaTa Ha kuneHe. [NpenopbyYnTENHO € Aa ce NOKPUBAT BMHArK TUraH 3a roTBeHe.

3a ga nony4n MakcumarsnHa npon3BogUTENHOCT OT OCHOBHUTE FOPESiKU, nanonssanTe
Cb0BE CbC CregHuTe NNOCKN AnaMeTbp Ha AbHOTO. 3non3saHeTo Ha Masku cakcum oT
MWHUManNHUTE pasmepu, noco4eHu no-gony, we nosege 4o 3ary63 Ha eHeprua.

Bbpsa / PaboTHa
ropenka: 22-26
cm CpepgHo-6bp3a
ropenka: 14-22 cm
HonbnHutenHa
ropenka: 12-18 cm
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YBeperTe ce, Ye BbPXOBETE Ha NNaMbLUTE He Ce PasnpoCcTpaHaABaT OT BbHLUHATa obvikonka
Ha TUraH, Tbi KaTo TOBa MOXe Aa HaBpeau Ha NnacTMacoBU akcecoapu Lenus TuraH

(BpBXKM 1 Op.).

—

[y o

®durypa 19

KoraTto ropenkute He ce U3nonasa 3a NPoabIKUTENHN Nepuoan OT Bpeme, BUHaru U3knovsanTe

rmaBHUA ynpaBnaBall BEHTUI ra3 OTCTbIKa.

A MNpeaynpexaeHue:

*  M3nonaeaiTe camMo NMoCKU TUraHu U ¢ 4OCTaTbYHO MbTHA OCHOBA.

*  YBepeTe ce, Ye OCHOBATA Ha TUraHa e cyxa, NPeau 4a ro NocTaBuTe Ha roperkuTe.
» Temnepartypara Ha AOCTbIHUTE YacTu MOXe Aa € BUCOKa, KoraTto ypeabT paGoTu.

3aToBa e HanoXWTENHO Aa ce NassiT Aeuarta u XMBOTHM Aaned ot obcera Ha
ropesikuTe no BpemMe u crnea roteeHe.

+ Cneg ynotpe6a Ha nioTa ocTaBa MHOMO ropeLLo 3a NPOAbIDKUTENEH NEPUOL OT BpeMe,
He ro [JOKOCBalTe 1 He MocTaBanTe NPeaMETU BbPXy ropHaTa 4acT Ha nrorta.

*  Hukora He NocTaBsNTe HOXOBE, BUNULM, ITBXULIM U Kanauy BbpXy nroyara, Tbi
KaTo Te e nomny4yaear Tonma u MoXe Aa NPUYNHU CepUo3HN U3rapsiHUS.

+ He usnonaeanTe rotBapcky CbAoBe, KOMTO M3MbKBAT OT MacaTa Neyku 1 KOUTo uma
BEPOSITHOCT [a Nperpsisa NocToBeTe 3a ynpasrneHue.
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4.3. YnpaBneHue Ha enekTpu4eckuTe KOTIIOHU

YpensT ce ynpaensisa ¢ nomolyta Ha 6yToHuTe, a CbXxpaHeHaTta TonnmHa ce
NoTBbPXKAABa OT NaMnara Ha UHAMKaToOpa 3a OCTaTbyHa TOMIMHA BbPXY NOBLPXHOCTTA Ha
CTBKIMOKEPAMUYHUS MIIOT.
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YnpasnssaHaTta ot 6yTOHVI neYyka e npoeKkTnpaHa ga paGOTM ¢ 6 HUBa Ha TonnuHa:

1 MopabpxaHe Ha TonnMHa
2-3 Hucka TonuHa
4-5-6 [OoTBEHe — No3Muusi 3a BapeHe 1 neyeHe

[iBoMHUTE HarpesaTenu nvar ABe HarpeBaTenHu 30HU. 3a ga aKTMBMpaTe BbHLIHATa 30Ha
Ha ABOWHWS Harpesarter, 3aBbpTeTe KOMYETO BEAHBX B NO3nNLMSA B To3un cnyanl n npete
BbHLLUHM 30HU Ce BKIo4Bar.

3a ga OeakTtueupaTe BbHLHATa 30Ha Ha OBONHUSA Harpesarters, 3aBbpTeTe KON4YeTo Be4HBbX B
nosuuuna . B To3un cnyqa|7| 1 ABeTe BbHLUHW 30HU Ce U3KNo4YBaT.

PyHKLMM Ha ocTaTbyHaTa TonnMHa

Cnieq, npuknioyBaHe Ha roTBEHETO B CTbKIIOKepaMUYHMS MNOT OcTaBa TONMMHa, HapeyeHa
ocTaTbyHa TonnuHa. Moxe Aa ce nsymcny npubnuanTenHo no Tosa, KOMKO ropeLLo e
CTBKIIOTO B Hal-nowms c;y4ai. Ako nadumcneHara Temneparypa e no-smcoka ot + 60 °C,
ToBa Le 6bae OTpaseHo B CbOTBETHATA Nlamna Ha MHAMKaTopa 3a ocTaTbyHa ToMnnuHa.
[ucnnedAT Ha ocTaTbyHaTa TONMHA Ce NoKa3Ba AOKaTo HarpeBaTenaT us4ncnsasa
Temneparypa ot Hag + 60 °C.

Bb3cTaHoBsIBaHETO Ha 3axpaHBaLLOTO HaNpPeXeHWe Ha NroTa cneg HeroBoTo NPeKbCBaHe
BOOM A0 MUraHe Ha AMCnesi 3a ocTaTbyHa TOMNMMHA, ako ocTaTbyHaTa TonnvHa B
CbOTBETHUSA HarpesaTten e Hag + 60 ° C npeau npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. AucnnesT we
NPOABIMKM Aa MUra A0 U3TUYaHe Ha BPEMETO Ha MakcHMarnHaTta ocTaTbyHa TOMnuHa Unm
cnen nsbupaHe 1 akTUBMPaHe Ha HarpeBaTens.
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A MpenynpexaeHue:

Korato He e Ha paboTa 3a MbpBK MbT UMK KOraTo novara ce U3rnonaea 3a NPoAbIKUTENEH
nepvog oT BpeMe € HeobXoANMO Aa ce eNMMUHUPAT BCUYKN BNAXHOCT, KOUTO Morat Aa 6baat
HaTpynaHu OKOMO eNeKTPUYECcKUTe eNeMeHTn Ha nnakaTa oT ekcrnnoaTaums Ha KOTMOH Ha
Han-HUCKOTO CU HaCTpolKa 3a okono 20 MUHYTW.

* V3nonsBanTte camo NMoCKM TUraHu 1 ¢ 4OCTaTbYyHO MiTbTHA OCHOBA.

* Hukora He nsnonseante TUraH ¢ No-manbk OnamMeTbp, OTKOSIKOTO Ha nroYarta.

* YBepeTe ce, Ye ocHOBaTa Ha TUraHa e Cyxa, npeau ga ro nocrtaBuTe Ha ropesrikuTe. Hokato
nnoyara e B AeicTBune, e BaXHO a Ce rapaHTupa, Ye BesHarta € LeHTpupaH NpaBuinHo
Haa nfo4ara.

= WK =X

NMPABUITHO HEMPABUITHO HENPABUIHO HENPABUIHO

Ockosa Ha Turay [opauia ocHosa Marbk AMaMeTsp Ha Texzkepara [ILHOTO Ha TEHIXEPATa He @ ynerHano

®urypa 20

* Huwukora He pa60TeTe C KOTNOHM 6e3 TeHOXXepu Ha KOTIIOHa.

* TeMﬂepaTypaTa Ha JOCTbMHUTE YacTu MOXe Aa € BUCOKa, KoraTto ypeabT paﬁOTVI.
3aToBa e HanoXuTenHo Aa ce Nas3saT Aeuara v XXUBOTHM Aanedy ot obcera Ha ropenkute
no BpemMe u crnepj roteeHe.

* Axo 3abenexu nykHaTUHa Ha nrno4vata T TpsibBa Aa 6bae He3abaBHO M3KMIOYEH U 3aMEHEH.
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» 3afga ce rapaHTUpa ObITbr XMBOT, NnoyaTa TpsiéBa Aa ce NoYnCTBa CTapaTenHo ¢
noaxoasiLUmM NpPoAyKTU 3a NoYncTBaHe. 3a ga ce nsberHe puXxanBo U 4a ' HoB, ce
npenopbyBa Aa ce Tbpka KOTIOHA NeKO C ThKaH C Mariko KonmM4ecTBo macno. He
M3nonaeanTe napodncradka.

« Cneg ynotpe6a Ha nriota ocTaBa MHOO ropeLLo 3a NPOLbIKUTENEH Neproa OT Bpeme,
HE ro JOKOCBaMNTe M He NOCTaBsnTe NpeaMeTH BbpXy ropHaTta 4yacT Ha nnoTa.

4.4 Akcecoapu

* npO,D,yKT'bT BeYe ce npegnara ¢ akcecoapu. MoxeTe ga usnonssaTe 1 akcecoapu, KOUTO
CTe 3aKynunu oT nasapa, HO Te Tp9|6Ba Aa 6baaT TONMMHHO 1 I'IO)KapOYCTOl;NMBVI. MoxeTe
CbLLO Aa M3nonsearte CTbKeHN CboBe, TopTa hopmu, cneumanHn Tasm 3a d)ypHa,
KOWUTO Ca nogxoadiimn 3a yn0Tpe6a BbB cbypHaTa. OGpreTe BHUMaHMe C MHCTPYKUUN OT
npounssBognTena Ha Te3n NpUuHagnexxHocTu.

Kadbe apanTep (onuus)

=——

MocTtaBeTe aganTep 3a kace BbpPXM peLueTkata Ha AoMblHUTeNnHaTa
rasoBa ropernka npu usrnonasaHe Ha manka kacdeeapka, 3a aa s
npegnasuTe oT Nagaxe.

Yok apanTep (onuusl)

Wok apantep TpsibBa fa 6bae nocTaBeH Ha TUraH nogkpena Ha TUraHu.
NPEAYNP3EXOEHUE: N3non3saHe Ha TuraH yok TuraHu 6e3 agantep
MOXe fa AoBefe A0 HeU3NpaBHOCT Ha ropernkara.

Mons, He n3nonseaviTe aganTep TUraH C MITOCKO AbHO TEHOXEPW.

Mo CbWUAT HaYMH, He u3nons3eanTe Cbf C M3MbKHANO AbHO 6e3 yok
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5. MTOYUCTBAHE N NOAOPBXKA

5.1 MouncrBaHe

Mpean fa 3anoyHeTe Aa noyucTeaTe nevkara, NposepeTe Aanu BCUYKN perynmpaiin Kno4yose
Ca UBKIKYEeHN 1 ypena e u3ctuHan. Maknioyete ypeaa ot mpexara. [Npean aa nsnonssate
no4yncTeallm Matepuanun Bbpxy neykara, npoBepeTe ganu Te ca noaxogdalin u ca npenopbyaHu
OT npoussoguTens. He nanonssavte passpkaaliy nacTu, aﬁpaGWIBHVI no4ymncreallm npaxose,
nebena meTtanHa Ten un TBbPAM UHCTPYMEHTU, TbI KaTo Te Morar Aa NoBpeasT NOBbPXHOCTUTE.
B cny4an, ye n3teknuTe MasHWHM OKOMO oypHaTa ca 3aropenu, Te MoraT Aa nospeasat
emMannvpaHaTa noBbpXHOCT. HeszabaBHo rv noyucrete.

MouucTBaHe Ha nnota
» [loBgurHeTe ckapuTe, Kanauute N KOPOHUTE Ha MIoTa roPenku.
*  W3bbpLueTe n nouncteTe 3afHNA NaHen C Kbpna, HanoeHa CbC canyHeHa BoAa.

*  VI3MuinTe Wanku 1 KOPoHU Ha NnoTa ropernku n rm nannakHete. He octasanTe rm wet,
He3abaBHO 1 noacyuwleTe ¢ XxapTueHa Kbpna.

» Cnep nouncteaHeTo, yBepeTte ce, 4e OTHOBO ce c1:6epaT HYacTuTe npaBuIiHO.

* He nouncTBaliTe Bcsika YacT Ha nnoTa ¢ rbba metan. Tst Moxe aa HagpacKa NoBbpPXHOCTTA.

» [NoBbpxHOCTUTE Ha CKapUTe MoraT fa ce u3gpackaT CbC BPEMETO OT U3nonssaHe. B To3un
cryyan, Tean YacTu MoraT [ia ce PbXKAsScano U ToBa He e rpeluka B NpoM3BOACTBOTO.

+ To BpemMe Ha NouMcTBaHe Ha NnoTa nroya, yBepeTe ce, Ye HE BoAaTa TeYE BbTPE B
KanaykuTe Ha roperkarta, Tbii KaTo ToBa MOXe Aa Brnokvupa MHXEKTopUTE.

Kanauu Ha nHxekrtopure:

MepunogunyHo, emannupaH TuraH NOAAPBXKA, eMaknMpaHn KopuLM, rmasu Ha ropenkara
TpﬂﬁBa Aa ce U3MmAT CbC CanyHeHa Tonna Boaa, n3nnakeat u cyllart. Cnep kato v cyuieHe
CTapatenHo, ga ru 3aameHu npasurHo.

Emainnupanu yactu:

3a ga rv umare noA pbka HOBa, € HEOOXOAMMO YECTO Aa M NMOYMCTU C NEeKO Tomnma canyHeHa
BOAA M crief ToBa NoAcyLueTe ¢ kbpna. He uamuinTe rm, 4OKaTo ropeLLlo 1 HUKora He
n3nonssanTe abpa3nBHM NpaxoBe nnv abpasvBHM NOYMCTBALLM MaTepuanu. He octaesinTe ouer,
kade, MNsKo, Con, BoAa, NIMMOH, UMW AOMaTeH COK, 3a ja OCTaHaT B KOHTaKT C emannmpaHu
4YacTu 3a ObMrY NepMoamn ot Bpeme.

Hepbxxaaema ctomaHa:

Hepbxgaema ctomaHa YacTu TpsibBa fa ce NoYMCTBAT YECTO C NEKO TOMna canyHeHa Boaa v
Meka rbba 1 cries ToBa noAcyLleTe ¢ Meka kbpna. He usnonssainte abpasvBHu npaxose Unu
abpasueHu metarials nouncTBaHe. He ocTaBsiiTe oueT, kade, MNsiKo, Con, Boaa, NIMMOH, U1
[OMaTeH COK, 3a [la OCTaHaT B KOHTaKT C eMainupaHmn YacTu 3a ObMrv Nepruoamn oT BpeMe.
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MouyncTBaHe Ha KOTIIOHUTE:

MouncTeTe KOTNOHU € BaxHa rbba u cnep ToBa rv ocTaBeTe Aa U3CbXHAT OT NPEBPbLLAHETO
UM B NPOABLIMKEHME Ha HAKOMNKO cekyHaW. [la nogabpa BbHLUHWSA CY BUA, HAHECeTe Marko
KONMYECTBO Macro BbPXy NOBbLPXHOCTTA Ha KOTMOHaA.

[MnoyaTa gekopaTvBHM NPBLCTEHM MOraT Aa ce MOYNCTBAT C MPOAYKTU, NPeaHa3HaYeHn

3a Hepbxaaema ctomaHa. [pbcTeHnTe Morat Aa CTaHaT NoXbATENW KaTo pe3ynTaTt Ha
otorneHune. ToBa € HOpMarnHo.

Axo nnouata e Aa 6bae n3BbH ynotpeba 3a AbNTO Bpeme, Aa ce npunara cneuvanda rpec
NepuoaANYHO.

5.2 Noanpbkka

MepuognyHo NpoBepsiBaliTe TpbbaTa 3a CBbp3BaHe C ra3ra. AKo ycTaHOBWUTE JOpH 1
Hal-Marnkara aHomanusl, MHHopMMpaiiTe TEXHUYECKUS CEPBU3 C UCKaHE 3a CMsHa.
MpenopbyBame Ta Aa Gbae CMeHsiHa BCsika roauHa. AKo YCTaHOBUTe AOPU U Hali-marnkaTta
aHomanusi npu paboTa ¢ perynupatiuTe Knio4oBe Ha KOTMOHUTE U (pypHaTa, CBbpXeTe ce
OTOpU3UPaHUs CEPBU3.
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6. CEPBU3 N TPAHCIOPT

6.1 OTCTpaHHBaHe Ha OCHOBHU HeU3NnpaBHOCTU, Npean Aa ce CBbpXKeTe CbC cepBU3a

AKO enekTpu4eckoTo 3ananBaHe/KOTNOHBLT He paboTu:

*  KoTnoHbT MoXe Aa e M3kIoYeHa OT MpexaTa Unm MoXe Aa MMa NpekbCBaHe Ha Toka.
AKO KOTNOHBT He HarpsBa:

* HarpsiBaHeTo MOXe Aa He e 3a4afeHo ¢ perynupailms 6yTOH Ha KOTMOoHa.
FopenkuTe He paboTAT NpaBUITHO:

» [poBepeTe Aanu YactuTe Ha ropenkaTta ca npaBunHo crnobexn (ocobeHo cren
MoYncTBaHe).

* HansraHe Ha focTaBknTe Ha ra3 Mmoxe Aa 6bae TBbpAe HUCKO / BUCOKO. 3a ypeaw,
pabotelun ¢ ByTunka nponaH-byTaH, OyTunka nponaH-6yTaH Moxe Aa ce usdepna.

Axo 1 cnep Te3n NpoBepKU NpoabLkKaBaTe Aa Mmate npobnemu ¢ Bawwusa ypen, mons
obapgeTte ce B oTOpM3UpaHUs
cepBuas.

6.2 TpaHcnopTHa uHdopmaums

Axko nmare HyXAa OT TPaAHCNOPT; 3ana3eTe opurmnHariHata onakoBka Ha NpoAyKTa, 3a Aa
A usnonssarte npu HeobxoaumocT 3a TpaHcnopTtupaHe. [Npu noctassaHe Ha ypeaa B KalloHa,
cnepgpanTte yKasBawuTe 3Hauu 3a TpaHCcnopTupaHe, 03Ha4YeHN BbpPXy Hero. 3anenete ¢
neneHKn ropHUTe YacTu Ha neykaTa u HeMHUTEe CbCTaBHM YacTu KbM NaHenuTe.

AKo opurnHanHaTta onakosKa fIMncBa; noarotete opuruHanHata KYyTUA, Taka 4ye ypeabr,
0COBEHO BbHLUHUTE NOBBPXHOCTU (CT'I:KJ'lO n bosigncanHmn I'IOB'prHOCTVI) Ha (t)ypHaTa Aa ca
3almTeHn cpeLly BbHLUHU 3annaxu.
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Tabnuua

G30 28-30mbar 4,8
kW 345g/h l112H3B/P BG

MponaH-6yTaH

MpupoaeH ras

Knac 3 G30 28-30mbar G20 20 mbar
FONAMA rOPEJIKA

ONAMETDBP Ha 85 15
MHXEKTOPA (1/100 mm)

HOMVVIHAJ'IHA 3 3
CTOWNHOCT (kBT)

KOHCYMALUUA 218,1 g/h 285,7 I/h
CPEOHA FOPEJIKA

OVAMETDBP Ha 65 97
MHXXEKTOPA (1/100 mm)

HOMMHANHA

CTOMHOCT (kBT) 175 175
KOHCYMALUUA 127,2 g/h 166,7 I/h
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Mapia FINLUX
Moaen FXV 622S
Twvn Ha KOTIoOHa KombuHmpaH
Bpoii Ha 30HUTe 3a roTBeHe 4
HarpeBaTtenHa texHonorus - 1 a3
Pazmep -1 Mony-61bp3
EHeproecd ekmBHocT - 1 % 59,0
HarpeBartenHa texHonorus - 2 a3
Pazmep -2 Bbp3a
EHeproed ekmmBHOCT - 2 % 57,0
HarpeBatenHa TexHonorus - 3 JTeumer
Pasmep -3 cm 14,5
EHeprokoHcymaums - 3 Whikg 192,0
HarpeBaTtenHa texHonorus - 4 JTeumer
Pa3mep - 4 cm 18,0

EHe prokoHcymauus - 4 Whikg 192,0
EHeprokoHcymaLusa Ha KOTnoHa Wh/kg 192,0

EHe proedeKTMBHOCT Ha KOTITOHa % 58,0

KotnoHbT chotBeTcTBa Ha EN 60350-2, EN 30-2-1

CbBeTH 3a cnecTABaHe Ha eHeprus

KotnoH
- M3non3BanTe AOMaKUHCKM CbAOBE C NNOcKa OCHOBA.

- ManonsBaiite 4OMaKUHCKM CbA0BE C MOAXOASAL, pasmep.
- M3non3Beaiite JOMaKUHCKN CbA0BE C Kanak.
- MUHUMU3MPaNTE KOMMYECTBOTO HA TEYHOCTUTUTE UITM MA3HUHUTE.

- I'IpM 3aBupaHe Ha TeYHOCTTa HamareTe HacTponkaTa.




CuUMBOMBLT BbPXY MPOAYKTA MU BbPXY HEroBaTta OrnakoBka Nokasea, Ye TO3U MPOAYKT He
TpsibBa oa ce TpeTupa kaTo 6uToB oTNaabK. BmecTo ToBa, Tou TpsbBa Aa 6bae npenaneH B
NoAXoAsLO MACTO 3a CbOMpaHe 1 peLuknMpaHe Ha enekTpUYecKo U enekTpoHHO obopyaBaHe.
KaTto ocurypute n3xebprsiHeToO Ha TO31 NPOAYKT MO NpaBuneH HavvH, Bue we cnocobeTeare 3a
npenoTepaTsABaHe Ha NOTEHLManHW HeraTUBHN NOCNEACTBUSA BbPXY OKOMNHaTa Cpeaa U YOBELLKOTO
30paBe, KOMTO B MPOTUBEH Cryyar MoraT Aa 6baart NnpuyMHEHU Nopaamn HENOAX0AALWO My
TpeTupaHe kaTo oTnagbk. 3a no-nogpobHa MHopmaLmsa 3a PELMKIMPAHETO Ha TO3W NPOJYKT,
Monsi o6bpHETE ce KbM MeCcTHaTa rpagcka ynpasa, cnyxbata 3a u3xebprisiHe Ha OTnagbLyv Unu
MarasvHa, OTKbAETO CTe 3aKynunu NnpogykTa.
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Dear Customer,

Our goal is to offer you products with high quality that exceed your expectations.
Your appliance is produced in modern facilities carefully and particularly tested for
quality.

This manual is prepared in order to help you use your appliance that is manufactured
by the most recent technology, with confidence and maximum efficiency.

Before using your appliance, carefully read this guide that includes the basic
information for right and safe installation, maintenance and use. Please contact to
the nearest Authorized Service for the installation of your product.

CE Declaration of conformity

This appliance has been designed to be used only for home cooking. Any other use
(such as heating a room) is improper and dangerous.

This appliance has been designed, constructed, and marketed in compliance with:
e Safety requirements of the "Gas" Directive 2009/142/EC;

e Safety requirements of the "Low voltage" Directive 2006/95/EC;

e Safety requirements of the "EMC" Directive 2004/108/EC;

e Requirements of the Directive 93/68/EC.



CONTENTS:

1. BRIEF PRESENTATION OF PRODUCT
2. WARNINGS
3. INSTALLATION AND PREPARATIONS FOR USE
3.1 Environment where your appliance will be installed
3.2 Installation of product
3.3 Gas connection
3.4 Gas conversion
3.5 Electrical Connection Of Your Hob
4. USE OF YOUR PRODUCT
4.1 Use of gas burners
4.2 Control of the hob burners
4.3 Control of the electric hobs
4.4 Accesorries
5. CLEANING AND MAINTENANCE
5.1 Cleaning
5.2 Maintenance
6. SERVICE AND TRANSPORT
6.1 Basic troubleshooting before contacting service
6.2 Information related to the transport

Note:All figures in manual are schematic.



1.BRIEF PRESENTATION OF PRODUCT

1- Electrical Heater (145 mm)

2- Semi-Rapid Burner

3- Auxillary Burner

4~ Rapid Burner

5- Control Knohs

6- Electrical Heater (180 mm)

1- Worktop

8-Pan Support

1 9- Electrical Heater (Dual 180 mm)

8 3 5

* The appearance of your hob may be different than the model shown above due to its configuration.



SAFETY WARNINGS

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND COMPLETELY BEFORE USING YOUR
APPLIANCE, AND KEEP IT IN A CONVENIENT PLACE FOR REFERENCE WHEN NECESSARY.

THIS MANUAL IS PREPARED FOR MORE THAN ONE MODEL IN COMMON. YOUR APPLIANCE
MAY NOT HAVE SOME OF THE FEATURES THAT ARE EXPLAINED IN THIS MANUAL. PAY

ATTENTION TO THE EXPRESSIONS THAT HAVE FIGURES, WHILE YOU ARE READING THE
OPERATING MANUAL.

General Safety Warnings

- This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- WARNING: The appliance and its accessible
parts become hot during use. Care should be
taken to avoid touching heating elements.
Children less than 8 years of age shall be kept
away unless continuously supervised.

- WARNING: Unattended cooking on a hob with
fat or oil can be dangerous and may result in
fire. NEVER try to extinguish a fire with water,
but switch off the appliance and then cover
flame e.g. with a lid or a fire blanket.

- WARNING: Danger of fire: do not store items

on the cooking surfaces.
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- WARNING: If the surface is cracked, switch off
the appliance to avoid the possibility of electric
shock.

- For hobs incorporating a lid, any spillage
should be removed from the lid before opening.
And also the hob surface should be allowed to
cool before closing the lid.

- The appliance is not intended to be operated
by means of an external timer or separate
remote-control system.

- Do not use harsh abrasive cleaners or sharp
metal scrapers to clean the oven door glass and
other surface since they can scratch the surface,
which may result in shattering of the glass or
damage to the surface.

- Do not use steam cleaners for cleaning the
appliance.

-Your appliance is produced in accordance with all applicable local and international standards and
regulations.

- Maintenance and repair work must be made only by authorized service technicians. Installation and
repair work that is carried out by unauthorized technicians may endanger you. It is dangerous to alter or
modify the specifications of the appliance in any way.

- Prior to installation, ensure that the local distribution conditions (nature of the gas and gas pressure or
electricity voltage and frequency) and the requirements of the appliance are compatible. The
requirements for this appliance are stated on the label.

- CAUTION: This appliance is designed only for cooking food and is intended for indoor domestic
household use only and should not be used for any other purpose or in any other application, such as
for non-domestic use or in a commercial environment or room heating.

- This appliance is not connected to a combustion products evacuation device. It shall be installed and
connected in accordance with current installation regulations. Particular attention shall be given to the
relevant requirements regarding ventilation.

- If after 15 s the burner has not lit, stop operating the device and open the compartment door and/or
wait at least 1 min before attempting a further ignition of the burner.



- These instructions are only valid if the country symbol appears on the appliance. If the symbol does
not appear on the appliance, it is necessary to refer to the technical instructions which will provide the
necessary instructions concerning modification of the appliance to the conditions of use of the country.
- All possible security measures have been taken to ensure your safety. Since the glass may break,
you should be careful while cleaning to avoid scratching. Avoid hitting or knocking on the glass with
accessories.

- Ensure that the supply cord is not wedged during the installation. If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to
prevent a hazard.

Installation Warnings

- Do not operate the appliance before it is fully installed.

- The appliance must be installed by an authorized technician and put into use. The producer is not
responsible for any damage that might be caused by defective placement and installation by
unauthorized people.

- When you unpack the appliance, make sure that it is not damaged during transportation. In case of
any defect; do not use the appliance and contact a qualified service agent immediately. As the
materials used for packaging (nylon, staplers, styrofoam...etc) may cause harmful effects to children,
they should be collected and removed immediately.

- Protect your appliance against atmospheric effects. Do not expose it to effects such as sun, rain,
snow etc.

- The surrounding materials of the appliance (cabinet) must be able to withstand a temperature of min
100°C.

During usage

- Do not put flammable or combustible materials, in or near the appliance when it is operating.

- Do not leave the cooker while cooking with solid or liquid oils. They may catch fire on condition of
extreme heating. Never pour water on to flames that are caused by oil. Cover the saucepan or frypan
with its cover in order to choke the flame that has occured in this case and turn the cooker off.

- Always position pans over the centre of the cooking zone, and turn the handles to a safe position so
they cannot be knocked or grabbed.

- If you will not use the appliance for a long time, plug it off. Keep the main control switch off. Also
when you do not use the appliance, keep the gas valve off.

- Make sure the appliance control knobs are always in the "0" (stop) position when it is not used.

- CAUTION: The use of a gas cooking appliance results in the production of heat, moisture and
products of combustion in the room in which it is installed. Ensure that the kitchen is well ventilated
especially when the appliance is in use, keep natural ventilation holes open or install a mechanical
ventilation device (mechanical extractor hood).

- Prolonged intensive use of the appliance may call for additional ventilation, for example opening of a
window, or more effective ventilation, for example increasing the level of mechanical ventilation where
present.

During cleaning and maintenance

- Always turn the appliance off before operations such as cleaning or maintenance. You can do it after
plugging the appliance off or turning the main switches off.

- Do not remove the control knobs to clean the control panel.

TO MAINTAIN THE EFFICIENCY AND SAFETY OF YOUR APPLIANCE, WE RECOMMEND YOU
ALWAYS USE ORIGINAL SPARE PARTS AND TO CALL ONLY OUR AUTHORIZED SERVICE
AGENTS IN CASE OF NEED.



3. INSTALLATION AND PREPARATIONS FOR USE

This modern, functional and practical cooker, that was manufactured with the parts and
materials of highest quality, will meet your cooking needs in every aspect. You must surely
read this manual so that you don't have any problem in future and to be able to have
satisfactory results. The following information are the required rules for right installation and
service processes. It must be read especially by the technician who will install the appliance.

A Important: This appliance must be installed by a qualified people according to the

manufacturers installation instructions, local building regulations, gas authority codes and
electrical wiring instructions.

3.1. Environment where your appliance will be installed
Your product must be set up and used in a place where it will always have ventilation.
While operating, this appliance needs 2m>/h air per kw input.

There must be a natural ventilation enough to provide the gas to be used in the environment.
The average air flow must directly come in through the air holes that will be opened on the
walls that are opened towards outside.

Air inlet section
in. 100cm? Air inlet section
min. 100cm?”

=L

Figure 1 Figure 2

These air holes must have at least the effective cross section of 100cm? for fresh air circulation
(One or more air holes can be opened.). This hole (or holes) must be opened so that they
shouldn't be blocked. Preferably they must be placed close to the bottom and at opposite side of
the smokes of the burned gases that were emptied. If it seems not possible to open these
ventilations in the place where the appliance is set up, the needed air can also be obtained
through the next room, provided that this place is not a bedroom or a dangerous place. In this
case this “next room” must also be ventilated as required.

Emptying of the Burned Gases from Environment

The cooking appliances that operate with gas, throw the burned gas wastes out directly to the

outside or through the cooker hoods that are connected to the a chimney that opens directly to the
outside. If it seems not possible to install a cooker hood, it is required to set an electric fan on the

window or wall that has access to fresh air. This electric fan must have the capacity to change the air

of the kitchen environment 4-5 times of its own volume of air per hour.
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Cooker hood
flue

Electrical ventilator

Air inlet section Air inlet section

. 2 . 2
min. 100cm = min. 100cm

Figure 3 Figure 4

Min. 60cm

COOKER HOOD

Min. 65cm(with hood)
Min. 70cm(without hood)

Min. 42cm
Min. 42cm

OO0 0000
H L H Figure 5

3.2 Installation of product

There are some factors that must be paid attention to while installing your product. Surely be very
careful to while installing your product. Pay attention to our below instructions in order to be able
to prevent any problems and/or dangerous situations that may occur later.

The appliance can be placed close to other furniture on condition that in the area where the
oven is set up, the furniture's height does not exceed the height of the cooker panel.

Pay attention not to place it near the refrigerator, there must be no flammable or inflammable
materials such as curtain, waterproof cloth, etc. that will begin to burn quickly.

It is required that there must be least a 2cm blank space around the product for air circulation.
The furniture close to product must be manufactured resistant to temperatures up to 100°C.

If the kitchen furniture are higher than the cooktop, it must be at least 10cm away from the
cooker's side.

The minimum heights from the pan support and wall cupboards to cooker hoods with fan over the
product, are shown in figure 5. Thus, the cooker hood must be at minimum 65cm height from the
pan support. If there is no cooker hood, this height must not be less than 70cm.



The appliance is supplied with an installation kit including adhesive sealing material and fixing
brackets&screws are included with the appliance.

e Cut the aperture dimensions as indicated in Figure - 1. Locate the aperture on the worktop such

that after the hob is installed the following reguirements are ensured;

Figure 6

If your appliance have five hobs ;
Neighbourhood walls | Almm] | B[mm]
Combustible 60 150
Non-combustible 40 100

If your appliance have four hobs ;
Neighbourhood walls | Almm] | B[mm)]
Combustible 60 150
Non-combustible 40 50
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Apply the adhesive sealing material “C” all the way round the aperture on the worktop to match
the outher perimeter edge of the appliance. Ensure that the junctions overlap at the corners
and no gap is left along the sealing material.

Check the type of the brackets supplied in the assembly kit in Figure-7 and Figure-8 and
continue accordingly;
Brackets of Type-1

Insert the appliance into the aperture and fix in position via the brackets (A) and screws (B).
Adjust the position of the brackets depending on the thickness of the worktop as indicated in
Figure-7 and tighten the screws evenly.

t>25mm

Worktop

Hob B

Bracket Type 1 Figure 7 - Installation with
Bracket Type 1

Brackets of Type-2

Fix the brackets (A) via the screws (B) on the bottom cover of the appliance as shown in Figure-8.
Insert the appliance into the aperture and apply pressure on the cooktop, ensure the appliance
is positioned tightly.

Bracket Type 2

Worktop

Hob B Figure 8 - Installation with
Bracket Type 2
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e Carefully trim away the excess sealing material “C” from around the appliance.

A Important: If the appliance is to be installed above a cupboard or drawer it is absolutely

essential that you place a seperator between the base of the appliance and the drawer unit.

3.3. Gas connection
Assembly of gas supply and leakage check

The connection of the appliance should be performed in accordance with local and international
standards and regulations applicable. You can find the information related to appropriate gas types
and appropriate gas injectors on technical data table. If the pressure of used gas is different than
these values stated or not stable in your area, it may be required to assemble an available pressure
regulator on the gas inlet. It is certainly required to contact to the authorized service to make these
adjusments.

The points that must be checked during flexible hose assembly

If the gas connection is made by a flexible hose that is fixed on the gas inlet of appliance, it must be
fixed by a pipe collar as well. Connect your appliance with a short and durable hose that is as close
as possible to the gas source. The hose's permitted maximum lenght is 1.5m. The hose that brings
gas to the appliance must be changed once a year for your safety.

The hose must be kept clear from areas that may heat up to temperatures in excess of 90°C. The
hose must not be ruptured, bent or folded. It must be kept clear of sharp corners, moving things,
and should not be defective. Before assembly, it must be checked whether there is any production
defect.

As gas is turned on, all connection parts and hose must be checked with soapy water or leakage
fluids. Do not use naked flame to check gas leakage. All metal components used during gas
connection must be clear of rust. Also check the expiry dates of components to be used.

The points that must be checked during fixed gas connection assembly

To assemble a fixed gas connection (gas connection made by threads, e.g. a nut), there are different

methods used in different countries. The most common parts are already supplied with your appliance.
Any other part can be supplied as spare part.

11



During connections always keep the nut on the gas manifold fixed, while rotating the counter-part.
Use spanners of appropriate size for safe connection. For all surfaces between different
components, always use the seals provided in the gas conversion kit. The seals used during
connection should also be approved to be used in gas connections. Do not use plumbing seals for
gas connections.

Remember that this appliance is ready to be connected to gas supply in the country for which it has
been produced. The main country of destination is marked on the rear cover of the appliance. If you
need to use it in another country, any of the connections in the figure below can be required.

In such a case, contact local authorities to learn the correct gas connection.

Gas Pipe § ,
sea! Gas Pipe § / Gas Pipe —§§ %
Hose
oo Seal Q Seal ——— @
Fitting )
T zz a Hose é% ose
Hose @ Fitting Fitting
Fitting Gas Hose % Mechanical @E
% with Collar Gas Hose

Gas Hose
with Collar

Gas Pipe

Seal Gas Pipe

Hose

Fitting Y

ose
Fitting %

Hose Mechanical

Fitting Gas Hose

Mechanical

Gas Hose Figure 9

It is required to call the authorized service to be able to make the gas connections appropriately

and in compliance with safety standards.

A ATTENTION! Surely do not use any match or lighter for control of gas leakage.
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3.4 Gas conversion

Caution: The following procedures must be undertaken by authorized service people.

Your appliance is adjusted to be operated with LPG/NG gas. The gas burners can be adapted to
different types of gas, by replacing the corresponding injectors and adjusting minimum flame length
suitable to the gas in use. For this purpose, following steps should be performed:

Changing injectors:

e Cut off the main gas supply and unplug from the electric mains.
e Remove the burner cap and the adapter(Figure 10).

e Unscrew the injectors. For this, use a 7mm spanner(Figure 11).

e Replace the injector with the ones from the gas conversion kit, with corresponding diameters
suitable to the type of gas that is going to be used, according to the information chart (which is
also supplied in the gas conversion kit).

Spanner

Injector

Figure 11

Figure 10

Adjusting the reduced flame position:

The flame length in the minimum position is adjusted with a flat screw located on the valve. For
valves with flame failure device, the screw is located on the side of the valve spindle(Figure 8-9). For
valves without flame failure device, the screw is located inside the valve spindle(Figure 10). For
easier reduced flame adjustment, it is advised to remove the control panel (and microswitch, if
present) during adjustment.

To determine the minimum position, ignite the burners and leave them on in minimum position.
Remove the with the help of a small screwdriver fasten or loosen the bypass screw around 90
angular degrees. When the flame has a length of at least 4mm, the gas is well distributed. Make
sure that the flame does not die out when passing from the maximum position to the minimum
position. Create an artificial wind with your hand toward the flame to see if the flames are stable.

13



The position the bypass screw must be loosened for conversion from LPG to NG. For conversion

from NG to LPG, the same screw must be fastened. Make sure that the appliance is unpluged from
the electric mains and the gas supply is open.

Valve with flame failure device

Bypass screw

Figure 12

Valve with flame failure device

Figure 13

Valve without flame failure device

Bypass screw
(Inside the hole)

Changing the gas inlet:

For some countries, the gas inlet type can be different for NG/LPG gases. In such a case, remove the
current connection components and nuts (if any) and connect the new gas supply accordingly. In all
conditions, all components used in gas connections should be approved by local and/or
international authorities. In all gas connections, refer to the “Assembly of gas supply and leakage

check” clause explained before.
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3.5 Electrical Connection Of Your Hob

- Before proceeding with the electrical connection, verify that the current carrying capacity of
the system and the socket is adequate for the maximum power rating of the hob.

- Electrical installation of the residence and the electrical current plug in use must be earthed
and conform with safety regulations.

- If there is no dedicated hob circuit and fused switch, they must be installed by a qualified
electrician before the hob is connected.

. Fused switch must be easily accessible once the hob has been installed.

- Do not use adaptors, multiple sockets and/or extension leads.

- This appliance conforms with the requirements ofthe following EEC Directives:
1. Vitroceramic hob EEC/73/23 and 93/68, EEC/89/336 relating to radio interference,
2. EEC/89/109 relating to contact with foods.

- A circuit breaker with a contact opening of at least 3mm must be installed inside the supply
circuit.

- For the knob controlled vitroceramic hob with two heating elements, the cable must be
HO5VV-F 3X1,5mm?. For the knob controlled vitroceramic hob with one heating elements, the

cable must be HO5VV-F 3X1,0mm?. You will find the connection diagram shown on the bottom
of your appliance.

BROWN

=
BLUé}

YELLOW+GREEN

(i

Figure 15
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4. USE OF YOUR PRODUCT

4.1 Use of gas burners

Ignition of the burners

To determine which knob controls which burner, check the position symbol above the knob.

e Manual Ignition

If your appliance is not equipped with any ignition aid or in case there is a failure in the electric
network, follow the procedures listed below:

To ignite one of the burners, press and turn its knob counter-clockwise so that the knob is in
maximum position, approach a match, taper or another manual aid to its upper circumference.
Move the ignition source away as soon as you see a stable flame.

e Electrical Ignition

Electrical ignition of gas burners can be performed in two ways; depending on the configuration of
your appliance.

Ignition by Spark Button: Press the valve of the burner you want to
operate and turn the valve in the counter-clockwise direction so that the
knob is in maximum position and with your other hand, press the ignition
button (Figure 16) at the same time. Press the ignition button
immediately, because if you wait, a build up of gas may cause the flame to
spread. Continue pressing the ignition button until you see a stable flame
on the burner.

Figure 16

Ignition by Hob Control Knob: Press the hob control knob of the burner you want to operate and
turn the hob control knob in the counterclockwise direction so that the knob is in maximum
position while keeping the knob pressed. The spark plugs will generate sparks as long as you keep
the control knob pressed. The micro switch placed under the knob will automatically create sparks
through the spark plug of the burner. Continue pressing the knob until you see a stable flame on
the burner.

Flame safety device:

Hob Burners (If your hob is equipped with gas safety device)

Hobs equipped with flame failure device provide security in case of accidentally extinguished flame.
If such a case occurs, the device will block the burners gas lines and will avoid any accumulation of
unburned gas. Wait 90 seconds before re-igniting an extinguished gas burner.

16



4.2 Control of the hob burners

Control of the hob burners

OFF position MAX. position MIN. position MODULATE

Figure 17

The knob has 3 positions: Off (0), maximum (big flame symbol) and minimum (small flame symbol).
After you ignite the burner in maximum position; you can adjust the flame length between
maximum and min. positions. Do not operate the burners when the knob position is between
maximum and off positions.

After the ignition, check the flames visually. If you see yellow
Cap tip, lifted or unstable flames; turn the gas flow off, and check

the assembly of burner caps and crowns (Figure 18). Also,
Crown make sure that no liquid has flown into the burner cups. If

the burner flame goes out accidentally, turn the burner off,
Spark ventilate the kitchen with fresh air, and do not attempt re-
Plug ignition for 90 sec.
Burner When turning the hob off, turn the knob in the clockwise
Cup . . .

direction so that the knob shows "0" position or the marker

Figure 18 on the knob points upwards.

Your hob has burners of different diameters. The most economic way of using gas is to choose the
correct size gas burners for your cooking pan size and to bring the flame to minimum position once
the boiling point is reached. It is recommended to always cover your cooking pan.

In order to obtain maximum performance from the main burners, use pots with the following flat
bottom diameters. Using smaller pots than the minimum dimensions stated below will cause
energy loss.

Rapid / Wok Burner: 22-26cm

Semi-rapid Burner: 14-22cm
Auxiliary Burner: 12-18cm

17



Make sure that the tips of the flames do not spread out of the outer circumference of the pan, as
this may also harm the plastic accessories around the pan (handles etc.).

DI g
cC—

Figure 19

When the burners are not in use for prolonged periods, always turn the main gas control valve off.
A Warning:

e Use only flat pans and with a sufficiently thick base.
e Ensure that the base of the pan is dry before placing it on the burners.
e The temperature of accessible parts may be high when the appliance is operating. So it is

imperative to keep children and animals out of the reach of the burners during and after
cooking.

e After use, the hob remains very hot for a prolonged period of time, do not touch it and do not
place any object on top of the hob.

e Never place knives, forks, spoons and lids on the hob as they will get hot and could cause
serious burns.

e Do not use cooking containers that protrude from the cookers' table andwhich are likely to
overheat the control levers

18



4.3. Control of the electric hobs

The appliance is operated by using knob control and the heat stored is confirmed by residual heat indicator
lamp on the vitroceramic surface.
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Knob controlled cooker is designed for operating at 6 heat levels:

1 Keeping warm position
2-3 Heating position at low heat
4-5-6 Cooking — roasting and boiling position

Dual heaters have two heating zones. To activate the outer zone of a dual heater, turn the knob to {
position once. In this way both outer zones switches on.

To deactivate the outer zone of a dual heater, turn the knob to position once. In this way, both outer
zones switches off.

Residual Heat Functions

After all cooking processes there is some heat stored in the vitroceramic glass called residual heat. The
control can calculate roughly how hot the glass is in the worst case. If the calculated temperature is higher
than + 60 °C, then this will be indicated in the related residual heat indicator lamp. The residual heat
display is shown as long as the calculated heater temperature is > + 60 °C.

After reapplying the supply voltage to the hob control after an interruption of the supply voltage occurred,
causes that the residual heat display flashes, if the corresponding heater had a residual heat of greater +
60 ° C before the power interruption occurred. The display will flash until the max. residual heat time has
expired or the heater will be selected and activated.
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AWarning:

When the operating for the first time or whenever the hotplate has not been used for a prolonged
time it is necessary to eliminate any humidity which may have accumulated around the electrical
elements of the plate by operating the hotplate on its lowest setting for about 20 minutes.

e Use only flat pans and with a sufficiently thick base.
e Never use a pan with a smaller diameter than of the hotplate.

e Ensure that the base of the pan is dry before placing it on the hotplate. While the hotplate is in
operation, it is important to ensure that the pan is centered correctly above the hotplate.

m WK 2

INCORRECT INCORRECT INCORRECT
CORRECT circular saucepan base smaII saucepan diameter| | saucepan’s base had not settled

Figure 20

e Never operate the hob without pans on the hotplate.

e The temperature of accessible parts maybe high when the appliance is operating. So it is
imperative to keep children and animals out of the reach of the hotplate during and after the
operation.

¢ |f you note a crack on the hotplate it must be immediately switched off and replaced.
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e To ensure long life, the hotplate must be thoroughly cleaned with appropriate cleaning
products. To avoid rustiness and to keep them new it is recommended to rub the hotplate
lightly with tissue with a small amount of oil. Do not use a steam cleaner.

e After use, the hotplate remain very hot for a prolonged of time, do not touch them and to not
place any object on top of the hotplate.

4.4 Accesorries

e The product already supplied with accessories. You can also use accessories you purchase from
the market, but they must be heat and flame resistant. You can also use glass dishes, cake
molds, special oven trays that are appropriate for use in oven. Pay attention to the using
instructions by the manufacturer of those acessories.

Coffee Adaptor (Optional)

Place coffee adaptor on the Auxiliary burner grid when small
% cookware is used to prevent the cookware from tipping over.

Wok Adaptor (Optional)

Wok adaptor should be placed on the pan support of wok burner.
WARNING: Using wok pans without wok adaptor may cause the burner
to malfunction.

Please do not use wok adaptor with flat-bottomed saucepans. Likewise,
do not use convex-bottomed saucepans without the wok adaptor.

21



5. CLEANING AND MAINTENANCE

5.1 Cleaning

Be sure that all control switches are off and your appliance cooled before cleaning your oven. Plug
off the appliance. Check whether they are appropriate and recommended by the manufacturer
before using the cleaning materials on your oven. As they may damage the surfaces, do not use
caustic creams, abrasive cleaning powders, thick wire wool or hard tools. In case the liquids that
overflow around your oven burn, the enameled parts may be damaged. Immediately clean the
overflown liquids.

Cleaning of Your Hob
e Lift up the pan supports, caps and crowns of hob burners.
e Wipe and clean the back panel with a soapy cloth.

e Wash the caps and crowns of hob burners and rinse them. Do not leave them wet, immediately
dry them with paper cloth.

e After cleaning, make sure that you re-assemble the parts correctly.

e Do not clean any part of the hob with metal sponge. It causes the surface be scratched.

e The pan support top surfaces may be scratched in time due to usage. In this case,these parts
may get rusted and it is not a production fault.

e During cleaning of the hob plate, make sure that no water flows inside the burner caps, as this
may block the injectors.

Burner Caps:

Periodically, enameled pan support, enameled covers, burner heads must be washed with soapy
warm water rinsed and dried. After drying them thoroughly, replace them correctly.

Enamelled Parts:

In order to keep them a new, it is necessary to clean them frequently with mild warm soapy water
and then dry with cloth. Do not wash them while hot and never use abrasive powders or abrasive
cleaning materials. Do not leave vinegar, coffee, milk, salt, water, lemon, or tomato juice to remain
in contact with enameled parts for long periods of time.

Stainless Steel:
Stainless steel parts must be cleaned frequently with mildly warm soapy water and a soft sponge
and then dry with a soft cloth. Do not use abrasive powders or abrasive cleaning metarials. Do not

leave vinegar, coffee, milk, salt, water, lemon or tomato juice to remain in contact with stainless
steel parts long periods of time.
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Cleaning hotplates:

Clean the hotplates with a damp sponge and then dry them by turning them on for a few seconds.
To maintain their appearance, apply a small amount of oil on the surface of hotplates.

The hotplate trim rings can be cleaned with products intended for stainless steel. The rings can
become yellowed as a result of heating. This is normal.

If a hotplate is to be out of use for a long time, apply the special grease periodically.

5.2 Maintenance
Periodically check the gas connection pipe. Even if any simple abnormality is felt, inform the
technical service to have it changed. We recommend the gas connection parts to be changed once

a year. If any abnormality is felt while operating the control knobs of cooker, contact to the
authorized service.
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6. SERVICE AND TRANSPORT

6.1 Basic troubleshooting before contacting service
If the electrical ignition/hotplate does not operate :
e The hob may be plugged off, there has been a black out.
If the hotplate does not heat :
e The heat may be not adjusted correctly with hob heater control switch.
The hob burners do not operate correctly :
e Check if the burner parts are correctly assembled(especially after cleaning).

e The gas supply pressure may be too low/high. For appliances working with bottled LPG, the
LPG cylinder may be depleted.

Except these, if you still have any problem with your product, please call to the Authorized
Service.

6.2 Information related to transport
If you need any transport; keep the original case of product and carry it with its original case when
needed to be carried. Follow the transport signs on packaging. Tape the hob on upper parts, caps

and crowns and pan supports to the cooking panels.

If you do not have the original packaging; prepeare a carriage box so that the appliance, especially
external surfaces (glass and painted surfaces) of oven is protected against external threats.
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Table

G30 28-30mbar 4,8 kW 345g/h LPG NG
2H3B/P BG Classe 3 G30 28-30mbar G20 20 mbar
LARGE BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 85 115
NOMINAL RATING (KW) 3 3
CONSUMPTION 218,1 g/h 285,7 I/h
MEDIUM BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 65 97
NOMINAL RATING (KW) 1,75 1,75
CONSUMPTION 127,2 g/h 166,7 I/h

25




[ ]

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product

may not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to

the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic

equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help

prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of

this product. For more detailed information about recyling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or

the shop where you purchased the product.

52170698 08/15


tugbag
Metin Kutusu
52170698 08/15



	1.pdf
	INGILIZCE IB.pdf
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32

	Untitled-1.pdf
	Page 1


	EN.pdf
	Sayfa1
	Sayfa2
	Sayfa3
	Sayfa4
	Sayfa5
	Sayfa6
	Sayfa7
	Sayfa8
	Sayfa9
	Sayfa10
	Sayfa11
	Sayfa12
	Sayfa13
	Sayfa14
	Sayfa15
	Sayfa16
	Sayfa17
	Sayfa18
	Sayfa19
	Sayfa20
	Sayfa21
	Sayfa22
	Sayfa23
	Sayfa24
	Sayfa25
	Sayfa26
	Sayfa27




